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REGLAMENTO (CEE) N° 1764/92 DEL CONSEJO
de 29 de junio de 1992

por el que se modifica el régimen aplicable a la importacién en la Comunidad de determi-
nados productos agricolas originarios de Argelia, Chipre, Egipto, Israel, Jordania, Libano, '
Malta, Marruecos, Siria y Tunez

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, su articolo 113,

Vista la propuesta de la Comisién,

Considerando que, en el contexto general de la politica
mediterranea renovada y con objeto de fortalecer los la-
zos y profundizar la cooperacion con los paises de la re-
gion, el Consejo y la Comision adoptaron con ocasién
de la sesién del Consejo de los dias 18 y 19 de diciembre
de 1990, una Resolucién relativa a los intercambios co-
merciales con los paises terceros mediterraneos;

Considerando que en esta Resolucion prevé, en particu-
lar, llevar a cabo medidas destinadas a estimular las ex-
portaciones agricolas de estos paises a la Comunidad y
que conviene, pues, fijar las normas segin las cuales se-
ran aplicables tales medidas;

Considerando que procede, por tanto, modificar el régi-
men aplicable a la importacién en la Comunidad, tal
como resulta de las disposiciones contenidas en los pro-
tocolos de los acuerdos de asociacion o de cooperacion
celebrados con Argelia, Chipre, Egipto, Israel, Jordania,
Libano, Malta, Marruecos, Siria y Tunez,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Los derechos de aduana aplicables a 31 de diciem-
bre de 1991 en la Comunidad, en su composicion de 31
de diciembre de 1985, serin eliminados en dos tramos
iguales, el 1 de enero de 1992 y el 1 de enero de 1993,
para los productos recogidos en el Anexo II del Tratado
originarios de los paises terceros mediterraneos en cues-
ti6n y para los cuales el desarme arancelario, previsto en
los protocolos de los acuerdos de asociacion o de coope-

racion enumerados en el Anexo I del presente Regla-
mento se mantendra después del 1 de enero de 1993.

2.. El apartado 1 se aplicara dentro de los limites,
cuando tales limites existan, de los contingentes arance-
larios y de los calendarios fijados en los protocolos con-
templados en dicho apartado y teniendo en cuenta las
disposiciones especificas previstas en dichos protocolos.

3. A partir del momento en el que, como consecuencia
de la aplicacién del apartado 1, los derechos de aduana
hayan alcanzado un nivel del 2 % o menos, su percep-
cién se suspendera totalmente.

Esta medida se aplicara, mutatis mutandis, a los derechos
de aduana especificos que no sobrepasen el 2 % ad valo-
rem.

Articulo 2

1. Los importes de los contingentes arancelarios y las
cantidades de referencia fijados, para los productos reco-
gidos en el Anexo II del Tratado, en los protocolos con-
templados en el articulo 1 seran aumentados en cuatro
tramos iguales que representaran un 5 % de estos im-
portes cada afio, desde 1992 a 1995, dentro de los limites
de los calendarios a que se refiere el apartado 2 del ar-
ticulo 1.

Este aumento se limitard al 3 % para los contingentes
arancelarios de los productos enumerados en el Anexo II
del presente Reglamento.

2. El aumento del importe de los contingentes arance-
larios ser aplicable a los productos originarios de Chipre
solamente en la medida en que un aumento no haya sido
ya previsto en el protocolo celebrado entre la Comuni-
dad y la Republica de Chipre e indicado en el Anexo I
del presente Reglamento.

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer dia si-
guiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera aplicable a partir del 1 de
junio de 1992.
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El presente Reglamento ser4 obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 29 de junio de 1992.

Por el Consejo
El Presidente
Jorge BRAGA DE MACEDO

ANEXO I

Lista de protocolos contemplados en el articulo 1

— Protocolo adicional del Acuerdo de cooperacion entre la Comunidad Econémica Europea y la Repii-
blica Argelina Democratica y Popular (DO n° L 297 de 21. 10. 1987, p. 1),

— Protocolo por el que se establecen las condiciones y procedimientos para la aplicacion de la segunda
etapa del Acuerdo por el que se crea una Asociacién entre la Comunidad Econdmica Europea y la
Republica de Chipre y se adaptan algunas disposiciones del Acuerdo (DO n° L 393 de 31. 12. 1987,

p- 1),

— Protocolo adicional al Acuerdo de cooperacién entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica
Arabe de Egipto (DO n° L 297 de 21. 10. 1987, p. 10),

— Cuarto Protocolo adicional del Acuerdo entre la Comunidad Econémica Europea y el Estado de Israel
(DO n° L 327 de 30. 11. 1988, p. 35),

— Protocolo adicional del Acuerdo de cooperacién entre la Comunidad Economica Europea y el Reino
Hachemita de Jordania (DO n° L 297 de 21. 10. 1987, p. 18),

— Protocolo adicional al Acuerdo de cooperacién entre la Comunidad Econémica Europea y la Republica
Libanesa (DO n° L 297 de 21. 10. 1987, p. 28),

— Protocolo complementario del Acuerdo por el que se crea una asociacién entre la Comunidad Econé-
mica Europea y Malta (DO n° L 81 de 23. 3. 1989, p. 1),

— Protocolo adicional del Acuerdo de cooperacion entre la Comunidad Econémica Furopea y el Reino
de Marruecos (DO n° L 224 de 13. 8. 1988, p. 17),

— Protocolo adicional al Acuerdo de cooperacion entre la Comunidad Econémica Europea y la Reptiblica
Arabe Siria (DO n° L 327 de 30. 11. 1988, p. 57),

— Protocolo adicional del Acuerdo de cooperacion entre la Comunidad Econémica Europea y la Repu-
blica de Tanez (DO n° L 297 de 21. 10. 1987, p. 35).
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ANEXO IT

Lista de productos contemplados en el apartado 1 del articulo 2 para los cuales el aumento anual de los
contingentes arancelarios fijados en los protocolos esta limitado al 3 %

Codigo NC Designacién de la mercancia
0603 10 Flores y capullos de flores cortados para ramos o para ornamentos, frescos
0701 90 51 Patatas tempranas, frescas o refrigeradas
0701 90 59
070200 10 "Tomates frescos o refrigerados
ex 0805 10 Naranjas frescas
ex 080520 Mandarinas, clementinas y otros hibridos frescos
ex 08129020 Naranjas finamente trituradas
200210 10 Tomates pelados
2009 11
Jugos de naranjas
2009 19
2204 21
Vinos de uvas frescas
2204 29




